SCREWDRIVER SET - GRACE USA GRACE EIGHT-SCREWDRIVER SET

Wooden Handles, Heavy Square Shanks Help Produce A Professional Job

GRACE USA SCREWDRIVER SET The Grace USA Screwdriver Set is
meticulously crafted for gunsmiths and firearm enthusiasts who require precision
and durability in their tools. Each screwdriver features a square shank made from
hardened steel, providing exceptional strength and longevity. The square,
hardwood handles are designed for a comfortable grip, and the nickel-plated
ferrules add an extra layer of durability. This set is made in the USA and is
guaranteed not to break or chip, ensuring reliable performance for years to come.
Key Features: Square Shank: Provides superior strength and torque, allowing for
efficient screw manipulation without the risk of bending or breaking. Hardened
Tips: The tips are precision-ground and hardened to ensure a perfect fit in screw
slots, minimizing the risk of cam-out and screw damage. Square Hardwood
Handle: Ergonomically designed for a comfortable and secure grip, reducing
hand fatigue during extended use. Nickel-Plated Ferrule: Enhances durability and
provides a polished, professional appearance. Specifications: Set Options:
Available in a set of 8 screwdrivers, covering a range of sizes to accommodate
various firearm maintenance tasks. Materials: Hardened steel shank and tips,
hardwood handles, and nickel-plated ferrules. Customer Insights: Our customers
highly value the Grace USA Screwdriver Set for its exceptional build quality and
precision. The square shank and hardened tips provide confidence when working
on delicate firearm components, ensuring screws are handled with care and
precision.The comfortable hardwood handles are praised for reducing hand
fatigue, making extended maintenance sessions more manageable. Overall, this
set is considered an indispensable addition to any gunsmith's toolkit.
Incorporating the Grace USA Screwdriver Set into your firearm maintenance
routine ensures you have the right tools to perform tasks with precision and
confidence. Their specialized design and robust construction make them
essential for achieving professional results in gunsmithing.

Attributes

Name: GRACE USA GRACE EIGHT-SCREWDRIVER SET
Manufacturer: GRACE USA
Product no.: 354008000
Mfr. No.: HG-8

Blade Thickness: -

Handle: Wood Handle
Handle Color: Wood

Model Number: Set

Style: Set

Delivery weight: 0.408kg
UPC: 731940888884

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir das SCREWDRIVER SET
GRACE USA

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das SCREWDRIVER SET GRACE USA entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung deines SchraubendreherSets zu
gewabhrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende den Schraubendreher immer nur fur den vorgesehenen Zweck.
® Halte das SchraubendreherSet auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
® Uberpriife die Schraubendreher vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwende sie nicht, wenn sie

beschéadigt sind.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.
®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, beim Gebrauch des

Schraubendrehers.

Wende keine tibermagige Kraft an; verwende die richtige Grél3e des Schraubendrehers fiir die Schraube, die
du drehst.

Lagere die Schraubendreher an einem sicheren und trockenen Ort, um Rost und Schaden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Sei vorsichtig beim Umgang mit dem Schraubendreher, um Schnittverletzungen oder Verletzungen zu
vermeiden.

Stelle sicher, dass die Schraubendreherspitze richtig im Schraubenkopf sitzt, um ein Verrutschen zu
verhindern.

Verwende den Schraubendreher nicht als Hebel oder Brecheisen; dies kann das Werkzeug beschédigen und
Verletzungen verursachen.

Vermeide die Verwendung des Schraubendrehers an elektrischen Stromkreisen, es sei denn, er ist speziell
daflr ausgelegt.

® Modifiziere den Schraubendreher in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Effektivitat beeintrachtigen kann.
® Wenn der Schraubendreher sich locker oder wackelig anfiihlt, stelle die Verwendung ein und tberprife auf

Abnutzung oder Schaden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Auswabhl des richtigen Schraubendrehers:

® Wahle den passenden Schraubendreher basierend auf der Art und GréRRe der Schraube.
® Fur prazise Arbeiten wéhle einen Schraubendreher, der gut zum Schraubenkopf passt.

Verwendung des Schraubendrehers:

® Halte den Schraubendreher fest am Griff.

® Richte die Schraubendreherspitze auf den Schraubenkopf aus.

® Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um die Schraube zu I6sen.

® Ube gleichméaRigen Druck aus, um den Kontakt zwischen der Schraubendreherspitze und der
Schraube aufrechtzuerhalten.

Nach der Benutzung:

® Reinige den Schraubendreher, um Ablagerungen oder Fett zu entfernen.
® Bewahre den Schraubendreher in der mitgelieferten Vinyltasche oder an einem sicheren Ort auf, um
Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das SchraubendreherSet gemafi den ortlichen Vorschriften fir Metallwerkzeuge.

® Wenn die Schraubendreher irreparabel beschadigt sind, recycele sie, wenn in deiner Nahe entsprechende
Einrichtungen vorhanden sind.

® Entsorge die Schraubendreher nicht im reguléaren Haushaltsmdll.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Produktunterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Produktverpackung verfugbar sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des SCREWDRIVER
SET GRACE USA gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und melde unsichere Bedingungen oder Unfélle
den entsprechenden Behdrden. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur diese Richtlinien, und viel Freude mit
deinem SchraubendreherSet!



Safety Instruction Guide for SCREWDRIVER SET
GRACE USA

Introduction

Thank you for choosing the SCREWDRIVER SET GRACE USA. This guide provides important safety information
and instructions to ensure safe and effective use of your screwdriver set. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

Always use the screwdriver for its intended purpose.

Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the screwdrivers for damage before each use. Do not use if damaged.

Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles, when using the screwdriver.
Do not apply excessive force; use the right size screwdriver for the screw being driven.

Store the screwdrivers in a safe and dry place to prevent rust and damage.

Specific Safety Precautions for Use

Use caution when handling the screwdriver to avoid cuts or injuries.

Ensure that the screwdriver tip is properly seated in the screw head to prevent slipping.

Do not use the screwdriver as a lever or pry bar; this can damage the tool and cause injury.

Avoid using the screwdriver on live electrical circuits unless it is specifically designed for that purpose.
Do not modify the screwdriver in any way, as this can compromise safety and effectiveness.

If the screwdriver starts to feel loose or wobbly, discontinue use and inspect for wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Screwdriver:

® Choose the appropriate screwdriver based on the type and size of the screw.
® For precision work, select a screwdriver that closely matches the screw head.

2. Using the Screwdriver:
® Hold the screwdriver firmly by the handle.
® Align the screwdriver tip with the screw head.
[ ]
[ )

Turn the screwdriver clockwise to tighten and counterclockwise to loosen the screw.
Apply even pressure to maintain contact between the screwdriver tip and the screw.

3. After Use:

® Clean the screwdriver to remove any debris or grease.
® Store the screwdriver in the provided vinyl pouch or a safe location to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the screwdriver set in accordance with local regulations for metal tools.

® |f the screwdrivers are damaged beyond repair, recycle them if facilities are available in your area.
® Do not dispose of the screwdrivers in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer’s contact details available on the product
packaging or visit the manufacturer's website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the SCREWDRIVER SET
GRACE USA. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy using your screwdriver set!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DESTORNILLADORES GRACE USA

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE DESTORNILLADORES GRACE USA. Esta guia proporciona informacion
importante de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de destornilladores. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el destornillador para su propésito previsto.

Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los destornilladores en busca de dafios antes de cada uso. No los uses si estan dafiados.
Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el destornillador.

No apliques fuerza excesiva; utiliza el destornillador del tamafio correcto para el tornillo que estds manejando.
Almacena los destornilladores en un lugar seguro y seco para prevenir 6xido y dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ten cuidado al manejar el destornillador para evitar cortes o lesiones.

® Asegurate de que la punta del destornillador esté correctamente asentada en la cabeza del tornillo para evitar
deslizamientos.

® No uses el destornillador como una palanca o barra de palanca; esto puede dafar la herramienta y causar
lesiones.

® Evita usar el destornillador en circuitos eléctricos en vivo a menos que esté disefiado especificamente para
ese proposito.

®* No modifiques el destornillador de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
efectividad.

® Sj el destornillador comienza a sentirse suelto o inestable, descontinGia su uso e inspecciona en busca de
desgaste o dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando el Destornillador Adecuado:

® Elige el destornillador apropiado segun el tipo y tamafio del tornillo.
® Para trabajos de precision, selecciona un destornillador que coincida de cerca con la cabeza del
tornillo.

2. Usando el Destornillador:

® Sostén el destornillador firmemente por el mango.

® Alinea la punta del destornillador con la cabeza del tornillo.

® Gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar y en sentido contrario para
aflojar el tornillo.

® Aplica presion uniforme para mantener el contacto entre la punta del destornillador y el tornillo.

3. Después de Usar:
® Limpia el destornillador para eliminar cualquier residuo o grasa.

® Almacena el destornillador en la funda de vinilo proporcionada o en un lugar seguro para prevenir
dafios.

Instrucciones de Desecho



® Desecha el juego de destornilladores de acuerdo con las regulaciones locales para herramientas de metal.
® Silos destornilladores estan dafiados mas alla de la reparacién, reciclalos si hay instalaciones disponibles en

tu area.
® No deseches los destornilladores en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte del producto, por favor consulta los detalles de contacto del
fabricante disponibles en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del JUEGO DE
DESTORNILLADORES GRACE USA. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier condicién insegura o
accidentes a las autoridades correspondientes. Gracias por tu atencion a estas directrices, jy disfruta usando tu

juego de destornilladores!



Guide de Sécurité pour le SET DE TOURNEVIS
GRACE USA

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET DE TOURNEVIS GRACE USA. Ce guide fournit des informations importantes sur la
sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de votre ensemble de tournevis. Veuillez lire
ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le tournevis pour son usage prévu.
Gardez le set de tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les tournevis pour détecter des dommages avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas s'ils sont
endommageés.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation du tournevis.
Ne forcez pas; utilisez le tournevis de la bonne taille pour la vis a visser.
Rangez les tournevis dans un endroit sdr et sec pour éviter la rouille et les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Faites attention en manipulant le tournevis pour éviter les coupures ou les blessures.
® Assurezvous que la pointe du tournevis est correctement placée dans la téte de la vis pour éviter qu'elle ne

glisse.
® Ne utilisez pas le tournevis comme levier ou barre a pryer ; cela peut endommager l'outil et causer des

blessures.
® FEvitez d'utiliser le tournevis sur des circuits électriques sous tension, a moins qu'il ne soit spécifiguement

concu a cet effet.

* Ne modifiez pas le tournevis de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité et
I'efficacité.

® Sjle tournevis commence a se sentir lache ou instable, cessez de I'utiliser et inspectezle pour détecter l'usure
ou les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Sélection du Bon Tournevis :

® Choisissez le tournevis approprié en fonction du type et de la taille de la vis.
® Pour un travail de précision, sélectionnez un tournevis qui correspond étroitement a la téte de la vis.

2. Utilisation du Tournevis :

® Tenez le tournevis fermement par le manche.

® Alignez la pointe du tournevis avec la téte de la vis.

® Tournez le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens inverse pour
desserrer la vis.

® Appliguez une pression uniforme pour maintenir le contact entre la pointe du tournevis et la vis.

3. Apreés Utilisation :

® Nettoyez le tournevis pour enlever toute débris ou graisse.
® Rangez le tournevis dans la pochette en vinyle fournie ou dans un endroit sQr pour éviter les
dommages.

Instructions d'Elimination



* Eliminez le set de tournevis conformément aux réglementations locales pour les outils en métal.
® Siles tournevis sont endommagés audela de toute réparation, recyclezles si des installations sont disponibles

dans votre région.
®* Ne jetez pas les tournevis dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace du SET DE TOURNEVIS
GRACE USA. Priorisez toujours la sécurité et signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités
compétentes. Merci de votre attention a ces directives, et profitez de votre ensemble de tournevis !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
Cacciaviti GRACE USA

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI Cacciaviti GRACE USA. Questa guida fornisce importanti informazioni di sicurezza e
istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di cacciaviti. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il cacciavite per il suo scopo previsto.

Tenere il set di cacciaviti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare i cacciaviti per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiati.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali protettivi, durante I'uso del
cacciavite.

Non applicare forze eccessive; utilizzare il cacciavite della giusta dimensione per la vite che si sta avvitando.
Conservare i cacciaviti in un luogo sicuro e asciutto per prevenire ruggine e danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usare cautela quando si maneggia il cacciavite per evitare tagli o infortuni.

® Assicurarsi che la punta del cacciavite sia correttamente inserita nella testa della vite per prevenire

scivolamenti.

Non utilizzare il cacciavite come leva o piede di porco; cido puo danneggiare lo strumento e causare infortuni.
Evitare di utilizzare il cacciavite su circuiti elettrici attivi, a meno che non sia specificamente progettato per tale
Scopo.

Non modificare il cacciavite in alcun modo, poiché cido puo compromettere la sicurezza e I'efficacia.

Se il cacciavite inizia a sentirsi allentato o instabile, interrompere I'uso e ispezionare per usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Selezione del Cacciavite Giusto:

® Scegliere il cacciavite appropriato in base al tipo e alla dimensione della vite.
® Per lavori di precisione, selezionare un cacciavite che si adatti strettamente alla testa della vite.

Utilizzo del Cacciavite:

Tenere il cacciavite saldamente per il manico.

Allineare la punta del cacciavite con la testa della vite.

Ruotare il cacciavite in senso orario per stringere e in senso antiorario per allentare la vite.
Applicare pressione uniforme per mantenere il contatto tra la punta del cacciavite e la vite.

Dopo I'Uso:

® Pulire il cacciavite per rimuovere eventuali detriti 0 grasso.
® Conservare il cacciavite nella custodia in vinile fornita o in un luogo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il set di cacciaviti in conformita alle normative locali per gli strumenti in metallo.
® Se i cacciaviti sono danneggiati oltre la riparazione, riciclarli se le strutture sono disponibili nella tua area.
® Non smaltire i cacciaviti nei rifiuti domestici regolari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare i dettagli di contatto del
produttore disponibili sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del SET DI Cacciaviti GRACE USA.
Dai sempre priorita alla sicurezza e segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autoritd competenti.
Grazie per la tua attenzione a queste linee guida e buon utilizzo del tuo set di cacciaviti!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
SRUBOKRETOW GRACE USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU SRUBOKRETOW GRACE USA. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego zestawu
Srubokretéw. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj $rubokreta zgodnie z jego przeznaczeniem.

Trzymaj zestaw Srubokretdw z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Sprawdz Srubokrety pod katem uszkodzeh przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli sa uszkodzone.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

No$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne, podczas uzywania srubokreta.
Nie stosuj nadmiernej sity; uzywaj odpowiedniego rozmiaru $rubokreta do wkretu, ktory zamierzasz wkrecic.
Przechowuj srubokrety w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi Srubokreta, aby unikng¢ skaleczen lub obrazen.

Upewnij sie, ze koncéwka Srubokreta jest prawidtowo osadzona w gtdwce wkretu, aby zapobiec $lizganiu sie.
Nie uzywaj Srubokreta jako dzwigni lub tomu; moze to uszkodzi¢ narzedzie i spowodowaé obrazenia.

Unikaj uzywania Srubokreta na aktywnych obwodach elektrycznych, chyba Ze jest on specjalnie
zaprojektowany do tego celu.

Nie modyfikuj Srubokreta w zaden sposob, poniewaz moze to wptynaé na bezpieczenstwo i skutecznosc.
Jesli srubokret zaczyna by¢ luzny lub chwiejny, zaprzestan uzywania i sprawdz pod katem zuzycia lub
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Wybér Odpowiedniego Srubokreta:

®* Wybierz odpowiedni Srubokret w zaleznosci od rodzaju i rozmiaru wkretu.
® Do precyzyjnej pracy wybierz srubokret, ktéry doktadnie pasuje do gtéwki wkretu.

Uzywanie Srubokreta:

®* Trzymaj Srubokret pewnie za uchwyt.

* Wyréwnaj koncéwke Srubokreta z gtéwka wkretu.

® Obracaj Srubokret zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby dokreci¢, a w przeciwnym kierunku, aby
poluzowac wkret.

® Stosuj réwnomierny nacisk, aby utrzymac kontakt miedzy kohcéwka srubokreta a wkretem.

Po Uzyciu:
® (Oczysc¢ srubokret z wszelkich zanieczyszczen lub smaru.

* Przechowuj Srubokret w dostarczonej torbie winylowej lub w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zestaw Srubokretéw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi narzedzi metalowych.
® Jesli Srubokrety sg uszkodzone beyond repair, przekaz je do recyklingu, jesli w Twojej okolicy sg dostepne

odpowiednie zaktady.

® Nie wyrzucaj Srubokretéw do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie ZESTAWU
SRUBOKRETOW GRACE USA. Zawsze priorytetuj bezpieczerstwo i zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub
wypadki odpowiednim wtadzom. Dziekujemy za uwage do tych wytycznych i zyczymy przyjemnosci z uzytkowania
Twojego zestawu Srubokretow!



Turvallisuusohjeet SCREWDRIVER SET GRACE
USA:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SCREWDRIVER SET GRACE USA:n. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita,
jotta voit kayttaa ruuvimeisselisettiasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta ruuvimeisselia aina sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida ruuvimeisselisetti lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ruuvimeisselit vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos ne ovat vaurioituneet.
Varmista, ettd tydalue on siisti ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.

Kéayté sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, ruuvimeisselin kéytén aikana.
Ala kayta liiallista voimaa; kéyta oikean kokoista ruuvimeisselia kaytettavan ruuvin mukaan.

Sailyta ruuvimeisselit turvallisessa ja kuivassa paikassa ruosteiden ja vaurioiden estamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ole varovainen kasitellessasi ruuvimeisselia, jotta valtat viiltoja tai vammoja.

Varmista, ettd ruuvimeisselin karki on kunnolla istutettu ruuvin pdahan liukumisen estamiseksi.

Ala kayta ruuvimeisselia vipuna tai sorkkaraudaksi; taméa voi vahingoittaa tyokalua ja aiheuttaa vammoja.
Valta ruuvimeisselin kayttda jannitteellisissa sahkopiireissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen
tarkoitukseen.

* Ala muokkaa ruuvimeisselia millaan tavalla, silla tima voi vaarantaa turvallisuuden ja tehokkuuden.

® Jos ruuvimeisseli alkaa tuntua l16ysalta tai keinuvaksi, lopeta kaytto ja tarkista kuluminen tai vauriot.

Ohjeet asennukseen ja kayttoon

1. Oikean ruuvimeisselin valinta:

® Valitse sopiva ruuvimeisseli ruuvin tyypin ja koon mukaan.
® Tarkkuusty6hon valitse ruuvimeisseli, joka vastaa tarkasti ruuvin paata.

2. Ruuvimeisselin kayttaminen:

Pida ruuvimeisselia tukevasti kahvasta.

Kohdista ruuvimeisselin karki ruuvin paahan.

Kierrd ruuvimeisselia myotapaivaan kiristaéksesi ja vastapaivaan loysatéksesi ruuvia.

Kohdista tasainen paine varmistaaksesi, etta ruuvimeisselin karki pysyy kosketuksessa ruuvin kanssa.

3. Kayton jalkeen:
® Puhdista ruuvimeisseli poistamalla roskat tai rasva.

® Sdilyta ruuvimeisselia mukana tulevassa vinyylikotelossa tai turvallisessa paikassa vaurioiden
estamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita ruuvimeisselisetti paikallisten metallitytkalujen havittmissaantdjen mukaisesti.

® Jos ruuvimeisselit ovat vaurioituneet korjaamattomasti, kierrata ne, jos alueellasi on kierratyslaitoksia.
® Ala havita ruuvimeisseleita tavallisessa kotitalousjatteessa.

Yhteystiedot lisatukea varten

Turvallisuuskysymyksissa tai tuotetukea varten, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka ovat saatavilla
tuotepakkauksessa tai kdy valmistajan verkkosivustolla.



Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa SCREWDRIVER SET GRACE USA:n turvallisen ja tehokkaan
kayton. Aina turvallisuus etusijalla ja ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille
viranomaisille. Kiitos huomiostasi naihin ohjeisiin, ja nauti ruuvimeisselisettisi kaytdsta!



Sakerhetsinstruktionsguide for SCREWDRIVER SET
GRACE USA

Introduktion

Tack for att du valt SCREWDRIVER SET GRACE USA. Denna guide ger viktig sdkerhetsinformation och
instruktioner for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din skruvmejselsats. Vanligen Ias denna guide
noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skruvmejseln for sitt avsedda syfte.

Hall skruvmejselsatsen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera skruvmejslarna for skador fore varje anvandning. Anvand inte om de ar skadade.

Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst for att forhindra olyckor.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon, nar du anvander skruvmejseln.
Tillampa inte dverdriven kraft; anvand ratt storlek pa skruvmejseln for skruven som ska drivas.
Forvara skruvmejslarna pa en saker och torr plats for att forhindra rost och skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Var forsiktig nar du hanterar skruvmejseln for att undvika skarsar eller skador.
Se till att skruvmejselns spets sitter ordentligt i skruvhuvudet for att férhindra glidning.
Anvand inte skruvmejseln som en spak eller klamska; detta kan skada verktyget och orsaka skada.

andamalet.
* Modifiera inte skruvmejseln pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten och effektiviteten.

Undvik att anvanda skruvmejseln pa stromfoérande elektriska kretsar om den inte ar specifikt utformad for det

® Om skruvmejseln bérjar k&nnas 16s eller vinglig, avbryt anvandningen och inspektera for slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Vilja réatt skruvmejsel:

® Valj den lampliga skruvmejseln baserat pa typ och storlek pa skruven.
® For precisionsarbete, valj en skruvmejsel som nara matchar skruvhuvudet.

2. Anvédnda skruvmejseln:

Hall skruvmejseln stadigt i handtaget.

Rikta skruvmejselns spets mot skruvhuvudet.

Vrid skruvmejseln medurs for att dra &t och moturs for att lossa skruven.

Tillampa jamn tryck for att uppratthalla kontakt mellan skruvmejselns spets och skruven.

3. Efter anvandning:

® Rengor skruvmejseln for att ta bort skrap eller fett.
® Forvara skruvmejseln i den medféljande vinylfickan eller pa en saker plats for att férhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera skruvmejselsatsen i enlighet med lokala foreskrifter for metallverktyg.

® Om skruvmejslarna ar skadade bortom reparation, atervinn dem om anlaggningar finns tillgangliga i ditt
omrade.

® Kassera inte skruvmejslarna i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns
tillgangliga pa produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.



Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av SCREWDRIVER
SET GRACE USA. Prioritera alltid sakerheten och rapportera eventuella osékra forhallanden eller olyckor till de
berérda myndigheterna. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer, och njut av att anvanda din skruvmejselsats!



Bezpeénostni pokyny pro SADA SROUBOVAKU
GRACE USA

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SADA SROUBOVAKU GRACE USA. Tento priivodce obsahuje ddleZité informace o
bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani vasi sady Sroubovak(. Pfed pouzitim vyrobku si
prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte Sroubovék k jeho zamyslenému ucelu.

Uchovavejte sadu Sroubovakd mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Sroubovaky na poSkozeni. NepouZzivejte, pokud jsou posSkozené.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny, aby se pfedeslo nehodam.

P¥i pouzivani Sroubovaku noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle.
Nepouzivejte nadmeérnou silu; pouzijte spravnou velikost Sroubovaku pro Sroub, ktery se ma utdhnout.
Ukladejte Sroubovaky na bezpecném a suchém misté, aby se pfedeslo rzi a poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

PFi manipulaci se Sroubovdkem budte opatrni, abyste se vyhnuli feznym randm nebo zranénim.

Ujistéte se, Ze je SpiCka Sroubovaku spravné usazena v hlavé Sroubu, aby nedochéazelo k prokluzu.
NepouZivejte Sroubovak jako paku nebo pacidlo; to mize poskodit nastroj a zplsobit zranéni.

Vyhnéte se pouZivani Sroubovéku na Zivych elektrickych obvodech, pokud neni specialné navrzen pro tento
ucel.

* Nemeéiite Sroubovak Zadnym zplsobem, protoZe to mlze ohrozit bezpeénost a Gginnost.

* Pokud Sroubovak zacne byt volny nebo viklavy, pfestante ho pouzivat a zkontrolujte opotfebeni nebo
poskozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybér spravného Sroubovaku:

® \Vyberte si vhodny Sroubovak na zakladé typu a velikosti Sroubu.
® Pro precizni praci vyberte Sroubovak, ktery se bliZi tvaru hlavy Sroubu.

2. Pouzivani Sroubovaku:

Drzte Sroubovak pevné za rukojet.

Zarovnejte Spicku Sroubovaku s hlavou Sroubu.

® Otécejte Sroubovakem ve smeéru hodinovych rugicek pro utaZzeni a proti sméru hodinovych ruci¢ek pro
uvolnéni Sroubu.

® Aplikujte rovhomérny tlak, abyste udrzeli kontakt mezi Spickou Sroubovaku a Sroubem.

3. Po pouziti:

® Vycistéte Sroubovak, abyste odstranili jakékoliv ne€istoty nebo tuk.
® Ulozte Sroubovak do dodaného vinylového pouzdra nebo na bezpe€né misto, aby nedoSlo k poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® [ikvidujte sadu Sroubovaki v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovové nastroje.

® Pokud jsou Sroubovaky poskozené nad ramec opravy, recyklujte je, pokud jsou ve vaSi oblasti k dispozici
zafizeni pro recyklaci.

®* Nepokladejte Sroubovaky do bézného domaciho odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce
uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpe&nostnich pokyn( zajistite bezpe&né a efektivni pouzivani SADA SROUBOVAKU GRACE
USA. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a hlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody prislusnym Gradtm.
Dékujeme za vasi pozornost k t&mto pokyntim a prejeme vam pfijemné pouzivani vasi sady Sroubovaki!



